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ACUERDO ESPECIFICO DE COOPERACION EN EL MARCO DEL ACUERDO N*008-
2016-MINEDU, QUE SE CELEBRA ENTRE

EL HAUT CONSEIL DE L'EVALUATION DE LA AECHERCHE ET DE
L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ( Hcéres) DE LA REPUBLICA DE FRANCIA Y EL

SISTEMA NACIONAL DE EVALUACION, ACREDITACIQN Y CERTIFICAC!@N DELA
CALIDAD EDUCATIVA (Sineace)} DE LA REFPUBLICA DEL PERU

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

El Haut Consell de 'évaluation de la Recherche et de 'Enseignement Supérieur en adelante
denominado Hcéres, autoridad adminisirativa independiente francesa, cuya mision es
evaluar los establecimientos de ensefianza superior y de Invastigacion, en el marco de
programas de cooperacion internacional o a peticidn de autoridades compestenles; y esld
regisirado  en el Registro Europeo de Garanlia de Calldad para la Educacion Superior
(EQAR), con domicilio en 2 rue Alber Einslein - 75013 Paris, France; representado por el
profesor MICHEL COSNARD, en su calidad de Presidente de Haut Consei de I'évaluation
de la Racherche et de 'Enseignement Supérieur; y E! Sistema Nacional de Evaluacién,
Agreditacion y Certilicacion de la Calidad Educaliva, Penl en adeianle denominado Sineace,
identificado con RUC N"20551178294, con domicilic en la Av. Republica de Panama M°
3659 -3663, Distrito de San Isidro - Lima, Perv, representada por fa sefiora CAROLINA
MELIDA BARRIOS VALDIVIA, peruana, con Documento Nacional de Identidad N°
07862874, en su condicidn de Presidenta del Consejo Directivo Ad Hog, con facultades de
reprasentante legal, segun R.M. N° 331-2017-MINEDU,

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES
El'Ministerio de Educacion de la Republica del Perd y el Heéres, suscribieron el 24 de febrero
de 2016 en la ciudad de Lima - Per: el Acuverdo Marco N° 00B-2016-MINEDU de
Cooperacion en el Campa de la Educacion Superior Universilaria, cuyo objetivo es conlribuir
al aseguramienio de [a calidad de la educacion superior universitaria.

El mencionado Acuerdo contempla {a posibilidad de desarrollar actividades concrelas entre
las Partes mediante la suscripcion de Acuerdos Especliicos.

El Sineace y Hcéres, comparten objetivos comunes en el campo de la evaluacion y
acredilacion de la Educacion Superior y en los mecanismos de mejora de la calidad de la
educacion superior y el fortalecimiento da la misma.

La colaboracién enire agencias y entidades de evaluacién es un elemenio imprescindible
para eslablecer pautas comunes gue conileven al reconacimiento de procesos sobre una

base de mulua confianza.
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CLAUSULA TERCERA: OBJETO

El presente acuerdo tiens por objeta colaborar y/o apoyar la mejora del trabajo que realiza
el Sineace junto con las universidades de Peri a través de la implementacidn de
mecanismos y sislemas inlernos que contribuyan al fortalecimiento de [a calidad.

CLAUSULA CUARTA: COMPAOMISO DE LAS PARTES

De conformidad con el objeto del presente acuerdo las Partes se comprometen a desarrollar
las aclividades que se detalian a continuacion en funcion de sus campos de compelencias

respeclivos.
Por parte de Heeres se compromelg a;

« Brindar asistencia técnica al Sineace en la Formacion de Evaluadores Externos, gque
incluya la revisian de las competenclas que el Sineace ha definido para ellos, asi como
los asquemas de seleccién y formacion centinua,

» Acompafiar y/o incorporar a sus evaluadores en la Comisién de Evaluacion del Sineace.

« Revisar y contribuir con los procesos de acredilacién que realiza el Sineace, a fin de
mejorarlos bajo un respalde intarnacionat y que permita al Sineace acceder a redes
como Tha International Network for Quality Assurance Agancies in Higher Education
{(INQAAHE).

» Asesorar al Sinaacs en la fase de evaluacidn de las propuestas de los sistemas inlamos
con el objelivo de garantizar fa calidad.

s Compartir con el Sineace raferencias bibliagraficas relacionadas a procesos de
acreditacion a nivel intemacional.

» Compartirinformacion que permila al Sineace analizar los avances y aspectos de mejora
en los pracesos de autoevaluacion y evaluacion exlerna a realizarse.

Por parle del Sineace se compromele a:

« Financiar conforme al marco legal vigente, la participacién de experos de Hcéres para
las aclividades inscritas en el marca del presente Acuerdo.

« Propiciar el intercambio de buenas praclicas y el acceso a documenlos normativos y
técnicas que uliliza Hoéres para los procesos de acreditacion.

+ Promover los intercamblos en relacidn a las practicas implementadas por Heéres en
materia da transparencia aplicadas a las publicaciones de las evaluaciones que realiza.

« Participar en los procesos de formacién que desarrafla Heéres para fortalecer las
capacidades internas.

CLAUSULA QUINTA: COMITE COORDINADOR

Para el lagro del objeto del presente acuerdo se conformard un comité integrado por:

+ Sineace : el Director de Evaiuacién y Acredilacidn de Educacion Superior Universitaria.
» Hceeres: 2l Director del Departamento Europea e internacional.
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El Comité Coordinador serad responsable def disefio e implementacidn de los planes de
Irabajo especificos, del monitoreo y evaluacion de las aclividades y melas, asl como del

cumplimienlo de los compromisos de las partes.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA

El presente Acuerdo tendra una vigencia de tres (3) afios a partir de su suscripcion y podra
prorrogarse, mediante comunicacion formal entre las Partes, a través de la suscripcién de
una Adenda, salvo que una de las Partes nolifique con sels meses de anlelacién a la
expiracion del respectivo periodo su decisién de darla fin.

CLAUSULA SETIMA: MODIFICACION

Cualquier modificacion de los lérminos y abligaciones contenidos en el presente acuerdo
debeara ser realizada mediante ia corraspondiente adenda, la cual debard ser suscrita bajo
las mismas modalidades y formalidades da este documento y formard parte integrante del

mismo.

CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION

De considerarlo pertinente, cualquiera de las Partes podrd dar por concluido el presente
Canvenia por las siguientes causales:

1) Por incumpiimiento de ios compromisos paclados en & presenta convanio,
2) Por muluo acuerdo entre las partes, la rasolucion surtira plenos efectos en la fecha que

ias partes o acuarden por escrito.

3) Por caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobada que imposibilile su
cumnglimiento, la resolucion surllra efectos en la fecha en que cualquiera de las partes lo
comunique por escrito a ia olra en un plazo de diez (10) dias habiles a partir del evento

generador.

Cuando exista incumplimiento en alguna de las obligaciones asumidas en el presente
acuerdo, la parte afectada comunicard a la otra parte, otorgandole un plazo maximo de
treinta (30) dias habiles para la subsanacién o cumplimiento de I3 obligacion,

En caso de resolucion del acuerdo, cada una de las partes asumira la responsabilidad de
culminar las actividades que se encuenlren en proceso.

CLAUSULA NOVENA: FINANCIAMIENTO

Para la resolucion de las objelivos del presente acuerdo las partes se comprometen a que
cada actividad se desarroilara en el marco de los planas de trabajo financiados cuando sea
necesario, con los recursos econdmicos para sy ejecucion, conforme a sus raspectivos
presupuestos dentro del marca legal vigenle permitido.
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CLAUSULA DECIMA: DE LA RELACION LABCRAL

Las partes convienen que el parsonal seleccionado para la sjscucion de los planes
especilicos de trabajo an el contexto del presente Acuerdo de Cocperacion, dependera de
Iz instilucién con la cual tiene vinculo. Por ende, las pares celebrantes asumirdn sus
responsabilidades por aste concepto y en ningun caso serdn consideradas como
conlratantes solidarlas o suslitutas.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento de lo establecido en el numeral 86.3 del articulo 86" del Texto Unico
Ordenado de la Ley N 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado
por el Decreta Supremo N* 006-2017-JUS, tas partes declaran expresamente que el
presenta Convenio es de libre adhesion y separacion para las pares.

Las paries acuerdan que el convenio padra declararse conclulde, previa nolificacion entre
las partes.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD CIVIL

Queda expresamente establecido que fas partes no tendrdn responsabilidad civil por los
dafios y perjuicios que pudieran presentarse, como consacuencia de caso fartuilo o de
fuerza mayor en &l desarrollo y suscripcidn del presente acuerdo, asi como de ias adendas
suscritas y/o acuerdos especificos.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las posibles controversias, discrepancias o reclamacion que pudieran derivarse del
presente acuerdo especifico, respecto entr2 olras a su caducidad, invalidez, ejecucion,
cumplimiento o interpretacidn serd resuella medianle fa prictica del didlogo amisioso y
directo, adoplandosa soluciones de muluo acuerde a ravés de la suscripcion de una adenda
siguiendo las reglas de la buena fe y comun inlencidn de las partes la cual contendra el
acuerdo arribado y pasard a larmar parle de la misma.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DISPOSICIONES GENERALES

Para los efecios del presente acuerdo, !as pares sedalan coma su domicilio legal, las
direcciones consignadas en la parte intraductoria del presenls acuerdo, donde deberan

cfectuarse lodas las notificaclones.

El presenta acuerdo no tlene el propdsito de crear cbligaciones legales bajo el derecho
internacional.

Minguna clausula del presente acuerdo podrd ser interpratada de manera distinta a fas
obligaciones asumidas y surgidas estrictamenta de la aplicacidn y suscripcion del presenie
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acuerdo, no pudiendo una de las partes celebrar contralos o asumir obligaciones en nombre
de ellas.

Estando las partes de acuerdo con los léminos y condiciones del presente Convenio lo
suscriben en sefial de conformidad, en dos ejemplaras en la ciudad de Lima — Peng, a log

veinliséis dias del mes de Junio del afio dos mil dieciacho.
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CARGLINA WELIDA BARRIOS VALD MICHEL COSNARD
Presidenta del Consejo Directivo Ad Hoc\i o7 Presidente del Heéres
Sineace L







